TAKRIR

dugu kisaca belirtilir, zaman zaman acik-
lamali uzun derkenarlar yazilirdi. Padisah
takriri inceledikten sonra konuyla ilgili
hatt-1 himayunu kaleme alirdi.
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TAKRIZ
(L)

Bir miiellifin eserine
genellikle miiellifin ricasi iizerine
donemin onde gelen
alim ve ediplerinin yazdig:

oviicii takdim yazisi.

L _

Sozlikte “zelil iken geref ve yicelik ka-
zanmak” anlamindaki karaz kékinden tu-
reyen takriz “hayatta olan bir kimseyi 6v-
mek” demektir. Kelime, “Hristiyanlarin fsa"-
y1 asirt derecede évdugu gibi siz de beni 6v-
meyin” mealindeki hadiste (ibni'l-Esir, 1V,
43) bu méanada ge¢cmektedir. Karz (kes-
mek) kokiinden takriz de (s &) Kisiyi 6v-
mek anlaminda kullaniimakla birlikte bu 6v-
mek-yermek seklinde karsit anlam bildi-
ren kelimelerdendir (Lisanti’l-“Arab, “krz”,
“krz” md.leri; Kamus Terctimesi, 11, 1294;
[11, 170 [Osmanl Tirkgesi'nde ikinci sekil
kullanilmistir]). Takriz, Sark kitap telif usu-
linde eser ve muellifin okuyucuya takdi-
mini ifade eden yaygin bir terimdir. Hazir-
lanan eser nihai seklini aldiktan sonra hat-
tatlarca cogaltilmadan veya basiimadan
6nce muellifi tarafindan devrin ilim ve sa-
nat adamlarina sunulur, onlarin kitap ve
yazari hakkindaki dislincelerine dair bir
metin esere eklenirdi. Bundan amac ki-
tap ve muellifin okuyuculara tanitiimasi,
ve 6neminin duyurulmasidir. Bu tir yazi-
larda genellikle kitabin telifinden duyulan
memnuniyet belirtilir, muellifin basarila-
rinin devami temennisinde bulunulur, na-
diren bazi eksik ve yanliglardan s6z edilir.
Takrizler ekseriyetle muellifin talebi tze-
rine kaleme alinir. Bununla beraber muel-
lifin vefatindan sonra yazilan takrizler de
vardir. Takrizler cogunlukla secili nesirle
kaleme alinmakla birlikte manzum veya
nesir-nazim karisik sekilde olanlari da mev-
cuttur. Takriz sahibi lugat bilgisini ve ede-
bi sanatlardaki maharetini ortaya koymak
icin takrizine 6zen gésterir, séz sanatlari-
ni yogun bicimde uygular. Bu metinlerde
bazan muellifle ilgili bilgiler de yer alir. Bi-
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yografi yaziminda bu bilgilerden faydala-
nilmigtir.

Arap edebiyatinda ilk takKrizin kimin ta-
rafindan kaleme alindigi bilinmemekte-
dir. Ancak kitaplara yazilan serh ve hasi-
yelerin mukaddimelerinde eser ve muel-
lifi hakkinda yer alan évicu ifadeler tak-
riz geleneginin baslangici sayilabilir. Ke-
lile ve Dimne’'nin Sasani Hikimdari I.
Endsirvan zamaninda (531-579) Sanskrit-
ce aslindan yapilan Farsca terciimesine
eklenen mukaddime, eserin gizelliklerini
ve yararlarini anlatmasi bakimindan en es-
ki takriz 6rnegi niteligindedir. ibn Cinni'ye
(6. 392/1002) ait kitabin adinda “hayattaki
bir kimseyi 6vmek” anlaminda takriz ke-
limesi kullaniimistir. Sair, Ebd Nivas'in ur-
clzesini serhettigi eserine Tefsirti Urcii-
zeti Ebi Niivas fi takrizi'l-Fazl b. er-Re-
bi¢ veziri'r-Resid ve’l-Emin adini ver-
migstir. Kalkagsendi edebf nesrin en gizel
orneklerinden olan takriz hakkinda, “Bir
ilim dalinda eser yazildigi veya sanat de-
geri ylksek bir kaside nazmedildigi zaman
o sanatin ehli olanlar s6z konusu kitap ve-
ya kasideye takriz yazip belagata dair hi-
nerlerini ortaya koymaya calisirlar” demek-
tedir (Subhu’l-a‘sa, X1V, 335). Kalkasendi
ayrica bazi érnekler zikreder. Mesela Ta-
ceddin Ali b. Dirhem el-Mevsili'nin besme-
lenin Fatiha'dan bir ayet oldugunu kanit-
lamak amaciyla kaleme aldigi eseri hak-
kinda Seldhaddin es-Safedi takriz yazmis-
tir (a.g.e., XIV, 335-340). Buna ibn NasI-
riddin’in telif ettigi er-Reddii’l-vdfir'e ibn
Hacer el-Askalani’nin yazdigi takrizi de ek-
lemek mUmkindur. Bu takriz Takriz Ii’bn
Hacer ‘ale’r-Reddi’l-vafir 1li'’bn Ndasir
adiyla yayimlanmustir (Kiiveyt 1409/1988,
19 sayfa). Bedreddin es-Sibli'nin Mehdsi-
nii'l-ves@’il'i icin Zehebi, Muhammed b.
Ali ed-Dimyati ve Safedi birer takriz kale-
me almigir.

Bilindigi kadariyla sarkiyatcilardan tak-
riz konusuna ilk defa W. Ahlwardt, Berlin
Kutuphanesi Arap¢a yazmalarina dair ha-
zirladigi katalogun girisinde dikkat cek-
mis, ardindan Franz Rosenthal bir maka-
lesinde 795’te (1393) Misir'da telif edilen
bir esere ibn Halddn ve ibn Hacer'in yaz-
digji takrizleri ingilizce'ye cevirerek nesret-
mistir (bk. bibl.). C. Woodhead bir maka-
lesinde (bk. bibl.) takriz gelenegi hakkin-
da bilgi vermis; Mehmed b. Mehmed'in
Sultan II. Osman’a sundugu Nuhbetii't-
tevarih ve’l-ahbar adl eserin basinda yer
alan Ahizéde Hiseyin, Zekeriyyazéde Yah-
ya, Abdilmecid Sivasi, Mehmed Bahsi, Ga-
nizéde Nadiri ve Tagképrizade Kemaled-
din efendilerin takrizlerini ingilizce terci-

meleriyle birlikte yayimlamigtir. Rudolf Ve-
sely de “Das Tagriz in der arabischen litera-
tur” adiyla bir makale yazmistir (Die Mam-
luken [Schenefeld 2003], s. 379-385). Tak-
rizler, Ahmed {lmi'nin Huldsatii't-takriza-
ti’'l-vaki‘a fi'r-Reddi’l-vafir adl eserinde
oldugu gibi bazi mecmualar icinde de bu-
lunmaktadir (Stileymaniye Ktp., Pertevni-
yal Sultan, nr. 3747, vr. 52-55).

Bir kitapta birden fazla takriz buluna-
bilmektedir. Sadreddin el-Basri'nin el-Ha-
madsetti'l-Basriyye adli kitabina (nsr. Muh-
tariddin Ahmed, Beyrut 1403, II, “Hatime-
tirl-kitab”, s. 1-24) devrin taninmig alim,
edip ve devlet adamlarindan on iki Kisi
manzum-mensur takrizler yazmustir. Ra-
hu'l-me‘éni'nin ilk baskisinda (Bulak 1301-
1310) Sehabeddin Mahmud el-Aldsi’nin
cagdasi on dokuz alim ve edibin takrizi
yer almaktadir. Takrizlerin ¢coklugu baki-
mindan ilgi ¢ekici érneklerden biri Muham-
med b. Alevi el-Maliki el-Haseni'nin (6.
2004) Mefdhim yecibii en tlisahhah ad-
It eserdir (trc. Hasan Ali Yasar, Diizeltilme-
si Gereken Kavramlar, istanbul 2007). Bu-
radaki elli sekiz takriz Vehhabiler'in karsi
ciktigl bazi dinf uygulama ve kanaatlerin
cerhedildigi kitaptaki gérusleri destekle-
mek ve ilgili konularda Ehl-i stinnet inan-
cini 6ne cilkarmak amaciyla hareket edil-
digini géstermektedir. Talebesinin eserini
bedenen hocalar tarafindan yazilan bazi
takrizlere 6rnek olarak Saididdin el-Fer-
gani'nin ibni'l-Farz'n el-Kasidetii't-ta’iy-
ye'si icin kaleme aldigi Farsc¢a serhe hoca-
s1 Sadreddin Konevi'nin takrizi gésterile-
bilir. Takrizler yazarlarinin diistince ve inang-
larini ortaya koyan metinler oldugundan
onlar hakkindaki kanaatlerin tesekkulun-
de dikkate alinmistir. Nitekim ibnii'l-Hav-
vam, hamisi Regiduddin Fazlullah-1 Heme-
dani'nin {lhanl Hikiimdari Eba Said Baha-
dir Han tarafindan éldirdlmesinden (718/
1318) sonra onun tefsirine yazdigi bir tak-
rizden dolayi kifirle itham edilerek mah-
kemeye verilmis, ancak hakim karsisinda
kelime-i sehadet getirince serbest birakil-
migtir.

Fars edebiyatinda takriz bashgi altinda
tanitict ve 6viict yazilarin yazilmasi yeni
bir olgudur. Ancak “dibace” ismiyle takri-
ze benzeyen bir bélumun eserlere eklen-
mesi gelenegdi eski dénemlere kadar gider.
IX. (XV.) ylzyilin iKinci yarisindan itibaren
goérilmeye baslanan dibacelerde edebi bir
Usldpla kitap ve muellifi tanrtilip évalir,
eser zamanin sultanina veya ileri gelenle-
rinden birine ithaf edilir. Gergekte dibace
yazanlar (dibace-nlvis) saray ve hikimet
divanindaki munsiler olup bu onlarin bir



gobreviydi. Eserlerin basindaki “mukaddi-
me” ve “pis-guftar” adli yazilari da takriz
niteliginde saymak gerekir. Burada ese-
rin yazilis sebebi de agiklanir veya ele ali-
nan meselenin tahlili yapilir. Takrizin ese-
rin tercime edilmesinden sonra kaleme
alindigr da olmustur. Kelile ve Dimne'yi
Farsca'ya ceviren Nasrullah-1 $irazi kitaba
bdyle bir takriz yazmistir. Farsca'da da
takrizler bazan nesir, bazan nesir-nazim

karigik bicimde kaleme alinmugtir.

Osmanlilar’da takrizlerin “takriz-i belig,
takriz-i rengin, takriz-i bedf’, takriz-i gi-
ran-baha, takriz-i bi-nazir, takriz-i bela-
gat-istimal, takriz-i bedayi‘-istimal” gibi
6vucu sifatlarla olusturulan terkipler ya-
ninda “tezkire, mutalaaname, mektup, il-
tifatnéme, takdirndme ve cevapname” gi-
bi bagliklar tasidigi da goérulmektedir. Yaz-
ma eserlerde mevcut takrizler bu uygu-
lamanin XV. yiizyila kadar gittigini ortaya
koymaktadir. Takrizler ¢cok defa “besme-
le, hQ, huve’l-muin” gibi kaliplasmis ibare-
lerle veya icinde bu gibi ibarelerin yer al-
digi cimlelerle baglamaktadir. Ardindan
ozellikle dini eserlerde hamdele ve salve-
le yer alir. Bilhassa Tanzimat'tan sonra ya-
zilan eserlerde genellikle dogrudan konu-
ya girilir. Osmanlilar’da takrizleriyle 6ne ¢I-
kanlar arasinda Suleyman Nahifi, Ganiza-
de Nadirf, Haleti, Kami, Safayi, Seyyid Veh-
bi, Ismeti, Hocazade Mehmed Efendi, Es-
refzade izzeddin Efendi, Cevdet Paga, Na-
mik Kemal, Ahmed Midhat, Muallim N&-
ci, Recéizdde Mahmud Ekrem, Ahmed Ré&-
sim, Abdulhak Hamid ve ibniillemin Mah-
mud Kemal gibi isimler sayilabilir.

Daha ¢cok muahhar eserlerde takriz, tak-
dim ve takdir yaninda bazan elestiri anla-
mi da icermektedir. Bazi takrizlerin “mu-
talaaname” adiyla anilmasi onlarin bu 6zel-
ligine igaret eder. Takriz yazarak bir kita-
b1 éven Kisinin daha sonra bu kitabi ten-
kit ettigi, 6zellikle ayni tiirde kendisi bir
eser kaleme aldigi takdirde daha agir eles-
tirilerde bulundugu gérilmektedir. Bunun
bir érnegdi, tezkire muellifi Salim'’in Safayf'-
nin tezkiresi icin kaleme aldigi takrizde ese-
ri abartili bicimde &verken kendi tezkire-
sini yazdiktan sonra mukaddimesinde ve
metninde Salim'’i elestirmesi, hatta asagi-
lamasidir (Mustafa Safayi Efendi, s. 12-14).
Seyyid Vehbi de ayni esere yazdigi uzun
takrizde tezkireyi 6vmus olmasina ragmen
Vekdlet-name’sinde, “Safayi tezkire tez-
yil edermis havfim oldur kim / Eder sair
Fasihi gibi Mecnin ile Vartan't” demistir.
Cevdet Pasa’nin Recéizdde Mahmud Ek-
rem’in Ta‘'lim-i Edebiyyat'ina takrizi bu

eser hakkindaki tartismalarda olumlu ve
olumsuz degerlendirmelere konu olmus-
tur. Eseri takdir edenler Cevdet Pasa’'nin
takrizini kitabin kiymetine delil géstermis,
muhalifler ise onun, takKrizini kitabi gor-
meden hatir icin kaleme aldigini ileri str-
mus ve bu takrizin Ta‘lim-i Edebiyyat
elestiriden kurtarmaya yetmedigini séy-
lemistir. Mehmed Zihni Efendi'nin el-Kav-
Iii'l-ceyyid’ine Mustafa Sabri Efendi’'nin
tenkit yazmasinin ardindan ilk baskida yer
alan sekiz takrizden ikinci baskida sadece
Mehmed Said ve Muallim Néaci'ye ait olan-
larin kalmasi dikkat cekicidir. Bu érnekler,
takrizin degerlendirilebilecek bir yazi turl
oldugunu ortaya koymasi yaninda takriz
yazanlarin ilmi ve fikri kanaatleriyle ala-
nindaki birikimi, déneminde otorite sayil-
masi ve ciddiyeti bakimindan énemli ipug-
lart tasidigini géstermektedir.

Takrizler, kitap tanrtimindan bagka XX.
yuzyilin baglarindan itibaren Turkge mec-
mualarda “tenkit ve takriz” gibi bagliklar
altinda yer almaya baslamistir. Sebiliir-
resad ile Ttirk Yurdu'nun ve Rusya mus-
lumanlarinin Orenburg’da ¢ikardigi Stird’-
nin konu bagliklari arasinda tenkit ve tak-
rizin bulunmasi, bu konulara olan ilgiyi or-
taya koymasi yaninda bunlarin giinumtiz
yayin organlarinda gérulen kitap tanitimi
ve bibliyografik yazilar seklinde digtnul-
dugunu akla getirmektedir. Sebiliirre-
sad’da bu baglik altinda yayimlanan yazi-
lardan Mehmed Akif'in Semseddin Giinal-
tay'in Zulmetten Nira adl Kitabi i¢in ka-
leme aldigi tanitim (X/245 [1329], s. 187-
188) ve Tiirk Yurdu dergisinde “Takriz
ve intikad” baglikli yazilardan “Finten” (XI
[13 Tesrinievvel 1332], sy. 4) ve “Hilalin Gol-
gesinde” (XII [9 Haziran 1333], sy. 8) zikre-
dilebilir.

CogunlukKla kitaplarin basinda ve fihrist-
lerden 6nce yer alan takrizlerin bazan ese-
rin sonuna eklendigi gérilmektedir. Os-
man Nevres'in divaninda (istanbul 1290)
Ziya Pasa ve Ezherizade Seyyid Muham-
med Said Efendi’'nin takrizleri eserin so-
nuna konmustur. Terciimetii'r-Risaleti'l-
Hamidiyye icin yazilan takrizler ise lII. cil-
din sonunda bulunmaktadir (istanbul 1308,
s. 661-716). Mehmed Akif'in Safahét'inin
Uctincl kitabr olan “Hakkin Seslerinin so-
nunda Ferit Kam'in “Enis-i RGhum Akif'e”
hitabiyla baglayan takrizinde yazar sana-
ta ve siire dair dugtinceleri aciklamakta,
Akif'i tuttugu yolda desteklemekte ve ye-
ni eserler ortaya koymasi hususunda onu
tesvik etmektedir. Bu takriz ayrica bir mek-
tup tarzinda kaleme alinmig olmasiyla dik-
kat cekmektedir. Tayyarzade Atéa Bey'in
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Tarih-i Ata'sindaki (I-V, [stanbul 1293)
takrizler ise ilk U¢ cildin basinda yer al-
maktadir.

Osmanlilar’da birden cok kisinin takriz
yazdidi eserlerden biri Safayi'nin 1132'de
(1720) tamamladigi tezkiresidir. Eserin ba-
sinda Salim Mehmed, Siileyman Nahifi,
Ahmed Neyli, Osmanzéde Taib, Seyyid
Vehbi, Subhizade Feyzi gibi alim ve sairle-
re ait on sekiz takriz bulunmaktadir (Mus-
tafa Safayi Efendi, s. 39-61). Bu konuda bir
baska 6rnek de EyUp Sabri Pasa’nin Mir'a-
tii’l-Haremeyn'idir. iki bélimden meyda-
na gelen eserin “Mir’at-1 Mekke” bélimu-
nin basinda yer alan on iki takrizin igin-
de Ahmed Midhat, Muallim Néci, Yenika-
p1 Mevlevihanesi Seyhi Osman Seldhaddin
Efendi, Trabzonlu sair Emin Hilmi; “Mir'at-i
Medine” béliminin basinda Kazim Pasa
ve Muallim Feyzi Efendi gibi sahsiyetlerin
takrizleri mevcuttur. Bazi kitaplarin basil-
mig nushalarinin piyasaya ¢ikariimadan
6nce takriz yazacak kisilere génderildigi
ve gelen takrizlerin esere sonradan eklen-
digi anlasiimaktadir. Bu uygulama, ayni
zamanda bazi takrizlerin neden kitabin ba-
sina veya sonuna ayri sayfalar halinde ek-
lendiginin, bazi kitaplarin ayni tarihli bas-
kilarinin bir kisminda takriz bulundugu
halde bir kisminda bulunmadidinin sebe-
bini a¢iklamaktadir. Fazli Necib'in Tebes-
stim adli eserinde oldugu gibi (Istanbul
1305) bazan bir kitabin yarisi takrizlere ay-
rilabilmektedir.

Mensur takrizler genellikle seciin ¢cok
ragbet edildigi ve bagarili érneklerinin or-
taya kondugu bir yazi tirii olmustur. ilmi
kitaplar icin bilhassa Tanzimat'tan son-
ra kalemlerde Mustafa Resid Pasa’'nin et-
kisiyle olusan, Cevdet Pasa'nin ifadesiyle
(Tezakir, IV, 58) “manay1 6n plana alan bir
tarz-1 tersil Uslibu”nun belirlendigi gorul-
mektedir. Ziya Paga’nin Osman Nevres'in
divaninin sonundaki takrizinin baghginda
yer alan “... nesr-i murassa‘ yolunda kale-
me aldidi takrizdir” ibaresi devrin mensur
6rneklerinin UslGbu hakkinda bir fikir ver-
mektedir. Takrizler mesnevi, kaside ve ki-
ta gibi manzum turler yaninda mektup,
tezkire, makale, cevapname ve not gek-
linde de kaleme alinmistir. Bu trdeki ya-
zilar bir iki cimle veya paragraftan sayfa-
larca hacme kadar ulasmaktadir. Bursall
Ismail Hakki, ismail Beli§'in Giildeste-i
Riyéaz-1 Irfan'ina iki beyitlik bir takriz yaz-
mistir. Mehmed Akif Ersoy’un Abbas Ha-
veri'nin Fecr adli KUgUK siir kitabina (is-
tanbul 1313), “Bahar-1 ma‘rifetin bir sa-
bah-1 behcetidir / Ne séirane tul eyliyor
su fecr-i hazin! // Nazar bu levha-i vecd-
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averin fiyQzuyla / Gider gider de olur muin-
teha-y1 sevka yakin” kitasiyla bir takrizi
vardir. Ozellikle II. Mesrutiyet'ten sonra
adeta bir yayin patlamasina sahne olan
istanbul ve Bulak / Kahire merkezli kitap
dinyasinda taninmis muelliflerin kaleme
aldigi ciddi eserler yaninda heveskarlar ta-
rafindan yazilmis, ¢ogu siir kitabi ve edebf
denemeler niteliginde hemen her kitaba
taninmis isimlerden takriz istendigi gorul-
mektedir. Turan Karatas, 1882-1928 yilla-
r1 arasinda nesredilen altmis alti edebi ki-
taba yetmis yedi farkli ismin yazdigr 139
takriz tesbit etmistir (Takriz Edebiyati, s.
104).

Osmanli sahasinda teliften tercimeye,
dini-edebi kitaplardan ilmi ve fenni eser-
lere kadar genis bir yelpazede Tirkge,
Arapca ve Farsca pek cok takriz kaleme
alan Cevdet Paga’'nin bu yazilart mustakil
bir incelemeye konu olabilecek niteliktedir.
Onun RuscukKlu Ali Fethi Efendi'nin Arap-
ca'dan ¢evirdigi IImii tabakati'l-arz'ina
(Istanbul 1269), Fatin'in Tezkire'sine (is-
tanbul 1271), Kayserili Mehmed Riisdi’-
nin Nuhbe-i Etfal'ine (istanbul 1274; bu
kiictik kitapta donemin dnemli isimlerin-
den on bir kisinin takrizi vardir), Hoca Bo-
gos Tiryakioglu'nun Risdle-i Kozmograf-
ya'sina (istanbul 1274), Cami¢ Ohannes
Efendi’nin Gallupi'den cevirdigi Miftahu'l-
fliniin’una (istanbul 1277), Sirvanli Ah-
med Hamdi Efendi'nin Makamat-1 Ha-
riri tercimesiyle (istanbul 1290) Tiirkce
Muhtasar Ustil-i Fikh'ina (istanbul 1301),
Tayyarzade Ata Bey'in Tdrih'ine (istanbul
1293), Hac1 Destanzade Haci Abdullah Efen-
di'nin er-Risdletti’s-Samsamiyye fi red-
di'n-Nasard risélesine (Iistanbul 1295), Ki-
rimh AbdUssettéar Efendi'nin Mecelle Ser-
hi: Tesrih'ine (istanbul 1296), Recaizade
Mahmud Ekrem'in Ta’lim-i Edebiyyat'ina
(Istanbul 1299), Gazi Ahmed Muhtar Pa-
sa’'nin Riyazii'l-Muhtar'ina (Bulak 1303)
ve Manastirh Féik Bey'in Tiirkce Aruz ad-
Ii risélesine (istanbul 1314) yazdidi takriz-
ler bunlarin baslicalaridr.

Cevdet Pasa'nin Ahmed Midhat Efen-
di'nin eseri dolayisiyla aralarinda gecen
mektup tarzindaki yazismalardan takriz
konusunda bilgiler edinilmektedir. Mu-
fassal Tarih-i Kurtin-i Cedide adiyla bir
eser kaleme alan Midhat Efendi (I-111, is-
tanbul 1303-1305) “Usal-i fenn-i tarihte
yol actt kendi kendiye” climlesiyle niteledi-
gi Cevdet Pasa’ya bir mektup géndererek
soyle demigtir: “Yazmaya bagladigim ta-
rih-i umdmiden birkac formayi size tak-
dimden maksadim tarafinizdan yazilacak
bir takrize nail olmak degildir ... Takrizler
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tesvik icin buyukler tarafindan kigcuklere
mecburen yazilmig birer évgudur ki (ta-
basbus-1 aciz-firtbadne) onlardan ne takriz
sahibi ne takrize nail olan muellif ne de
okuyanlar icin hicbir menfaat hasil olmaz.
Sizin gibi blyUk bir Ustattan kendim icin
istedigim sey nasihat ve halkin tarih ilmi
konusunda dogru bilgilendirilmesidir”. Cev-
det Pasa cevabinda, “Kabil-i takrize tenez-
zllen ragbet buyrulsaydi ... Te’lif-i alileri
camiu’l-bedayi’, celili’l-menafi‘dir, tarz-1
insasi da sehl-i mimtenidir’ demek gibi
cok fikralar yazacak ve hayli istilah para-
layacak idim” diyerek bazi kanaatlerini be-
lirttikten sonra, “isterseniz bu ta'rizi iste-
mediginiz takrize bedel ittihaz buyurabilir-
siniz” demektedir (Tezakir, 1V, 237-240).

Takrizleri “risale ve mecm0a-i takrizat /
tekariz” adini taslyan eserlerle miingeatlar-
da bir baglik altinda bulmak mimkuindur.
Koca Ragib Pasa’nin Miingedt'inda bazi
takrizleri yer aldigi gibi (Divan, s. 86-88)
Aksehirli Kadi Abduilkerim Celebi'nin ese-
rinde de bu tir érnekler mevcuttur. Mln-
seat mecmualarina takriz yazilmasi ¢ok
az gordlmus bir uygulama olmakla birlikte
Nergisi'nin Esdlibii’l-mekdtib adli min-
seatina Seyh Mehmed b. Mahmud Efendi’-
nin Arapca, Farsca, Turk¢e milemma’ ve
manzum-mensur Karisik, Azmizade Mus-
tafa Haleti ve Ganizade Nadiri’nin mensur
birer takriz yazmasi dikkat cekicidir (Ttirk
Edebiyatinda Miinseatlar, s. 304-308). Ye-
ni Turk edebiyatinda Muallim Néaci'den son-
ra en cok takriz kaleme almig isimlerden
Recéaizéde Mahmud Ekrem bu tiirdeki ya-
zilarini Takrizat adl eserinde toplamistir
(istanbul 1314). Turkge takrizler hakkin-
da yapilmis kitap hacmindeki ilk calisma,
Turan Karatas'in son dénem edebi eserle-
rine yazilan takrizlerden hareketle konuyu
inceledigi aragstirmasidir (bk. bibl.).
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M MusTAFA UZUN— AHMET TURAN ARSLAN
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TAKSIM

L (bk. KISMET). .
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TAKSIM
(pomiil! )

Bedi‘ ilminde manaya giizellik katan

s0z sanatlarindan biri.
[ _

Sozlliikte kasm ve taksim “bdlmek, bir
seyi parcalarina ayirmak” demektir. Sek-
kéki'nin bedi’ ilminin méanaya guzellik ka-
tan s6z sanatlarindan saydigi taksim ge-
sitli muellifler tarafindan taksim-i mufred,
sthhat-i taksim gibi adlarla da anilmistir.
Gelisim siireci boyunca u¢ temel anlayis
ve yorumun goruldigu taksimin ilk sekli,
sairin veya sdz sahibinin konu ettigi seyin
veya anlamin bitin kisimlarini eksiksiz,
tekrarsiz ve tedahilsuz zikretmesidir. Ku-
dame b. Ca‘fer, Eba Hilal el-Askeri, ibn
Resik el-Kayrevani, ibn Sinan el-HafAci, ibn
Munkiz, Abbas b. Ali es-San‘ani, Ziyaed-
din ibnii'l-Esir, Zerkes, ibn Kayyim el-Cev-
ziyye ve Suyati gibi alimlerin cogu bu go-
ristedir. Tanimdaki “tedahilsiiz” kaydini
Kudame b. Ca‘fer, “tekrarsiz” kaydini ibn
Sinén el-Haféci koymustur. Arap beléga-
tinin kadim ve kokll sanatlarindan olan
taksimin guzelliginin farkedilis streci Hz.
Omer’e kadar uzanir. Cahiz'in naklettigine
gore Omer, 6vdiigu kimseleri yalniz onlar-
da bulunan niteliklerle ve abartiya kagma-
dan 6vmesi sebebiyle Cahiliye sairlerinin en
bulyugu diye kabul ettigi Ziheyr b. Eba Sil-
MANIN “ Mgl gl oy S axlaio G Blg”
(Stiphesiz ki hakkin stib(iti ti¢ yolladir: Ya
acik segik sahibinin belli olmasi veya ha-
kimin delilini gli¢lti bulup lehine hiikiim
vermesi yahut yemin teklifidir) seklindeki
beytini isitince ifadedeki taksimin gizel-



